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DECISION DE LA COMISION
de 29 de noviembre de 1996

por la que se modifica la Decisién 80/804/CEE referente a las condiciones de
policia sanitaria y al certificado sanitario requeridos para la importacién de
carnes frescas procedentes de Canada

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(96/727/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina y porcina y de carnes frescas procedentes
de terceros paises ('), cuya Gltima modificacién la consti-
tuye el Acta de adhesién de Austria, de Finlandia y de
Suecia y, en particular, su articulo 16,

Considerando que la Decisién 80/804/CEE de la Comi-
sién (3, cuya Oltima modificacién la constituye la Deci-
sién 81/662/CEE (%), establece las condiciones de policia
sanitaria y el certificado sanitario exigido para la importa-
cién de carnes frescas procedentes de Canadi;

Considerando que es posible, sin riesgo de propagacién
de enfermedades, aceptar la carne de animales de la
especie bovina cuando dichos animales proceden de
Canadé o de Estados Unidos y han transcurrido parte del
periodo de residencia en alguno de estos paises;

Considerando que tanto Canada como Estados Unidos se
comprometieron a notificar a la Comisién y a los Estados
miembros la existencia de enfermedades epizodticas
graves dentro de las veinticuatro horas siguientes a la
confirmacién de la enfermedad;

(') DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
() DO n° L 236 de 9. 9. 1980, p. 25.
() DO n° L 237 de 22. 8. 1981, p. 33.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
El Anexo de la Decisién 80/804/CEE se sustituiri por el
Anexo de la presente Decision.

Articulo 2

La presente Decisién serd aplicable a partir del decimo-
quinto dia siguiente al de su notificacién a los Estados
miembros.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 29 de noviembre de 1996.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO
CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para las carnes frescas (') de animales de las especies bovina, porcina, ovina, caprina y de solipedos
domésticos, destinados a la Comunidad Europea

Pais destinatario: .......ccceeveevereeeceeeen.

Niimero de referencia del certificado de inspeccién veterinaria (3): .......cooooomriococrmrceeircec e
Pais exportador: CANADA

IMITIISEETIO! oo evveereeieeeeeiteeeseeceteeessteeeaessseeesssessessnseessneseseeansssesnseesseseasnansbeessaaessaasssssnssasnsessssanssnensassssnsessssasasassasassasenn

Departamentor ...t eaen RS

RELEIEIICIAT  einiieeeie et eceeeie e eer e cceeeteesveevesstesaaescesasessssasesss e aaasesasaastesssanseareanseesn seeeseeresnseesaaastanseeesesasseesssesnseanseen

I. Descripcién de la carne:

(especie animal)
Clase A€ PIEZAS: ..ot e s e et s Ees e
TIPO de eMDBAlAJEr ..ottt e bbb st r st cae e enean
Namero de piezas 0 embalajes: ... ..o e e e e

PESO THELO: «.eiieeieceeeeece e teeeee e e eae et e e eneeeebae e an e e nnbeere e sneeansaeenaeeabbaeaaeataaeasseesataeesaasssaaennnneeeanenensansearans

II. Procedencia de la carne:

Domicilio(s) y nimero(s) de registro sanitario del (de los) matadero(s) autorizado(s) (3} .....cccovvvrrveennnnn

III. Destino de la carne:

La carne se expedird der ... e s
(lugar de carga)
B ettt ettt et e e s e s eSS et e e be SR eSS s R SRR e E RS E s SRt e R eR e s r e s e n s et eneas
(pais y lugar de destino)
por los medios de transporte siguientes (3): ....occooeereiciirericiinieiniee e
Nombre, apellidos y direccién del expedidor: ...t s
Nombre, apellidos y direccion del destinatario: ...

(') Por carne fresca se entender4 todas las partes de animales domésticos de las especies bovina, porcina, ovina y caprina y de
solipedos domésticos aptas para el consumo humano, que no hayan sido sometidas a ninglin tratamiento de conservacion;
no obstante, se considerara fresca la carne refrigerada y la congelada.

(?) Facultativo cuando el pais de destino autorice la importacidn de carne fresca para usos distintos del consumo humano, en
aplicacién de la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE y del capitulo 10 del Anexo I de la Directiva 92/118/
CEE.

(%) Indiquese el nimero de matricula de los vagones de ferrocarril y camiones, el niimero de vuelo de los aviones y el
nombre de los barcos.
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IV. Certificado sanitario:

El veterinario oficial abajo firmante certifica que las carnes frescas arriba descritas proceden de:

— si se trata de carnes frescas de bovinos, de animales que han permanecido en el territorio de Canada
o de Estados Unidos como minimo durante los tres meses anteriores a su sacrificio, o desde su naci-
miento en el caso de animales de menos de tres meses de edad;

— si se trata de carnes frescas de porcino, de ovino y caprino, de animales que han permanecido en el
territorio de Canada como minimo durante los tres meses anteriores a su sacrificio, o desde su naci-
miento en el caso de animales de menos de tres meses de edad;

— si se trata de carnes frescas de solipedos domésticos, de animales que han permanecido en el terri-
torio de Canada o de Estados Unidos como minimo durante los tres meses anteriores a su sacrificio,
o desde su nacimiento en el caso de animales de menos de tres meses de edad;

— si se trata de carnes frescas de porcino, de animales no procedentes de explotaciones que, por razones
sanitarias, hayan estado sujetas a una prohibicién como resultado de un brote de brucelosis porcina
durante las seis semanas anteriores;

— si se trata de carnes frescas de ovino y caprino, de animales no procedentes de explotaciones que, por
razones sanitarias, hayan estado sujetas a una prohibicién como resultado de un brote de brucelosis
ovina y caprina durante las seis semanas anteriores. :

Expedido en ...
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(') La firma y el sello deberdn ser de un color diferente al de la tinta del texto impreso.



